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A—INTRODUCCION

1.—El problema.—La jurisprudencia de nuestros Tribuna-
les ha sido vacilante en materia de sentencias de divorcio dicta-
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4 REVISTA DE DERECHO

das por Tribunales extranjeros. Se puede observar, sin embargo,
una actitud siempre mas benevolente para aceptar dichas senten-
cias cuando se trata de matrimonios extranjeros celebrados fue-
ra de nuestro pais. Disparidad de criterio se observa, no obstan-
te, para apreciar dichas sentencias cuando el matrimonio fue con-
traido en Chile o los cényupes son chilenos (1).

El 29 de Mayo de 1963, la Excelentisima Corte Suprema
concedi6 el exequatur a una sentencia de divorcio vincular dic-
tada por Tribunales alemanes con respecto a un matrimonio mix-
to de un ciudadano aleman casado con chilena; v el 31 del mis-
mo mes y afio adopté igual actitud frente a una sentencia de
divorcio pronunciada por Tribunales bolivianos respecto a um
matrimonio de chilenos.

Ambas sentencias se dictaron por una estrecha mayoria
de cuatro votos, contra ires de la minoria, partidaria de recha-
zar el exequatur solicitado. La disparidad de opinién gird, espe-
cialmente, alrededor del alcance de los articulos 15 y 120 del
Cddigo Civil (2).

2.—Planteamiento del problema.—Nuestro pais sélo acep-
ta el divorcio separacién de cuerpos. De aqui que toda tenden-
cia extranjera que acoja una demanda de divorcio vincular, crea
trascendente conflicto de sistemas legislativos, cuya solucién
debemos buscar al tenor de los preceptos del Derecho Interna-
cional Privado.

La presencia de una sentencia de dicha especie, nos obli-
ga al examen de los problemas juridicos, tanto dentro de las nor-
mas del Derecho Civil Internacional como del Derecho Procesal
Internacional. Este ultimo juega un rol que puede ser decisivo,
pues el cumplimiento de sentencias extranjeras es uno de sus
mds importantes capitulos.

{1) Fernando Albdnico: En “Revista de Derecho, Jurisprudencia y
Ciencias Sociales y Gaceta de los Tribunales”: Tomo 55, Primera Parte,
pégina 81 v Tomo 59, Segunda Parte, Seccidn 1%, pagina 319. Nota comen-
tario al fallo.

{2) "Revista de Derecho, Jurisprudencia y Ciencias Sociales ¥ Gace-
ta de los Tribunales": Tomo 60, Segunda Parte, Seccién 1°, pédginas 97 y
110, con comentario favorable al voto de la minoria del Profesor sefior
Federico Duncker,
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SENTENCIAS DE DIVORCIO 5

Los problemas provenientes de diversidad legislativa, en
materia de divorcio, pueden generarse en tres fases o instancias
diferentes,

Bien puede suceder que durante la tramitacién del juicio
y fallo del mismo no exista problema alguno de conflicto de le-
gislaciones, y que éste sélo se suscite cuando se pretende hacer
efectivo dicho fallo en pais extranjero, o que el conflicto se sus-
cite al determinarse los efectos sustantivos de la sentencia.

Algunos ejemplos ilustraran lo expuesto: Una demanda de
divorcio intentada ante Tribunales franceses por ciudadanos fran-
ceses, no constituye un problema de Derecho Internacional Pri-
vado para el juez francés, pues aplicara su propio Derecho al fa-
llo del juicio. El conflicto de legislaciones se produce sélo en la
segunda fase, En virtud de la pretensién de ejecucién de su sen- |
tencia en pafs extranjero, entrardn en oposicién los sistemas le-
gislativos de divorcio vincular v de separacion de cuerpos. En
cambio, si la demanda de divorcio ha sido intentada entre cén-
vuges chilenos ante los Tribunales franceses, el conflicto legisla-
tivo ya estaria latente en la tramitacién del juicio. El juez fran-
cés deberd decidir la pretensién de la demandante de acuerdo
con la ley francesa, o de acuerdo con la ley chilena. Por tiltimo,
el conflicto de legislaciones puede ocurrir sélo cuando se trata
de determinar los efectos sustantivos de una sentencia de divor-
cio, sobre el estado y capacidad de los conyuges. Es indudable
que constituirdn conflictos legislativos de distinta indole, acaso
un francés o un chileno divorciado por tribunales franceses pue-
de contraer nuevo matrimonio, debiendo distinguirse a su vez,
si dicho nuevo matrimonio se contraerd en Chile o en pais ex-
tranjero (3).

Lo dicho nos lleva a la necesidad de plantear el problema
propuesto, desde sus tres puntos de vista o fases. Deberemos fi-

i

(3) La doctrina desarrolla estas distinciones alrededor de la teoria
de los derechos adquiridos: La vida de un derecho presenta por lo mes
nos dos momentos distintos que interesan al internacionalista. En primer
lugar debe nacer. Su creacién puede producir una cuestién de Derecho
Internacional Privado: si los diversos elementos de la situacién juridica
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6 X i ; REVISTA DE DERECHO -

jar y analizar: 1?) Las normas que reglamentan los conflictos de
legislaciones que son materia del juicio; 2?) Las normas que re-
suelvan los conflictos legislativos, originados por la pretension
de exequatur de una sentencia dictada por tribunal extranjero;
y 3?) Las normas que determinan los efectos sustantivos de una
sentencia de divorcio,

B —GENERALIDADES

3—Los conflictos legislativos de las leyes sustaniivas.—
El origen de los conflictos legislativos entre las leyes internas de
los diferentes Estados se debe a dos hechos, cuya existencia el
legislador no puede desconocer en la formulacién del Derecho
positivo. Ellos son: la diversidad legislativa de los diferentes pai-
ses en razén a las condiciones nacionales que la ley debe inter-
pretar; y la necesidad de otorgar proteccidn legal, tanto a las
relaciones juridicas generadas dentro de sus fronteras, como fue-
ra de ellas.

Usaremos la expresién “relacion juridica” en el sentido
gue le da Fritz Schreier al decir: “Cuando se habla de un hecho
juridicamente regulado, se alude a un hecho que da nacimiento
a ciertas consecuencias de Derecho”. Nos apartamos asi del con-
cepto de relacién juridica sostenido por Giorgio del Vecchio en
cuanto la concibe como “un vinculo entre varias personas, en
meérito del cual, una de ellas puede pretender algo a lo que la

se ligan a diferentes Estados, hay que acoger la ley aplicable. Es un pro-
blema de conflicto. Seguidamente, el derecho, sicndo creado, adquirido,
su titular pretende hacerlo valer. Su ejercicio implica igualmente una di-
ficultad de Derecho Internacional Privado, cuando aquel que lo ha obte-
nido en un Estado lo invoca en otro pais. (Es que este segundo soberano
debera reconocer este derecho y proteger su ejercicio? (Emil Dove: "“Deres
cho Internacional Privado”, pigina 19).

“La fuerza ejecutoria —de una sentencia— es la consecuencia di-
recta de la idea del derecho adquirido” (Antonio Pillet: “Principios de De-
recho Internacional Privado”, Traduccién espafiola de Nicolds Rodriguez
Aniceto y Carlos Gonzélez Posada. Madrid. Libreria General de ‘Vn:tana-
no Sudrez, 1923. Tomo II, pdgina 381).
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otra estd obligada”. Consideramos que esta definicién corres-
ponde mds bicn al concepto de derecho subjetivo, que es preci-
samente una de las consecuencias a que alude Fritz Schreier (4).

El tnico medio, para evitar todo conflicto legislativo con -
la ley extranjera, seria la imposicién absoluta del principio de
gue los jueces sélo aplicardn el Derecho MNacional en sus sen-
tencias. Si asi se hiciera, dicho juez no podria reconocer testas
mentos, matrimonios o contratos celebrados en conformidad a
las leyes del pais del otorgamiento o celebracion, si las leyes de
éste establecen otras exigencias de validez, que la legislacién na-
cional.

De aqui que los Estados han reglamentado en forma es-
pecial los actos juridicos celebrados en pais extrafio, sometiéndo-
los por lo general a la ley diversa de la nacional. As{ lo hacen, en
lo que a Chile respecta, €l articulo 15 de la Ley de Matrimonio
Civil vy los articulos 17 v 1027 del Cédigo Civil, al establecer el
principio de que la validez de dichos actos o contratos se exami-
nara a la luz de la ley de los paises en cuyo territorio se otorga-
ron o celebraron.

4—Las normas del Derecho Internacional Privado.—La
circunstancia de que una relacidon juridica haya sido contraida
en un pais extrafio y produzca efectos en otro, genera problemas
relativos a la ley competente que determinara el contenido de
la misma.

A través de normas llamadas de Derecho Internacional
Privado o atributivas, se remite la solucién del conflicto plan-
teado ante los tribunales, al derecho sustantivo que en ellas se
menciona. Resulta, asi, que todo tribunal, frente a una relacién
juridica internacional, debera aplicar el Derecho mnacional o ex-
tranjero que su propia norma de Derecho Internacional Privado
indica,

(4) Fritz Schreler, en “Conceptos y Formas Fundamentales del De.
recho”, pdgina 89, citado por Tito Jara Troncoso en su Memoria de Prue-
ba "Teoria Sociolégica v Teoria Normativa del Derecho”. Universidad de
Concepcién; “Filosofia del Derecho” por Giorgio del Vecchlo y “Estudios
de Filosofia del Derecho” por Luls Recagens Siches. Tomo I, pagina 313.
Unién Tipogréfica Editorial Hispano - Americana, México,
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3 REVISTA DE DERECHO

Lo anotado nos indica, con claridad meridiana, que frente
a relaciones juridicas sometidas a Derecho extranjero, no se plan-
tea el conflicto de ley extranjera con soberania nacional. Si los
tribunales aplican Derecho extranjero, no lo hacen porque ad-
miten la vigencia de la ley extranjera dentro del territorio en des-
medro de la nacional, sino porgue su propio Derecho asi lo or-
dena. Por ello, en la doctrina moderna ya no se discute sobre la
posible oposicién entre soberania vy Derecho extranjero como un
problema decisivo de los fundamentos de la aplicacién del De-
recho extranjero (5).

5—Vigencia de Derecho nacional y extranjero dentro del
territorio de los Estados.—Se ha afirmado que en nuestro terri-
torio no rige la ley extranjera (6).

Consideramos que tal afirmacién, en un sentido categéri-
co, se debe a un error de planteamiento. La vigencia o no vigen-
cia de una ley extranjera, es materia que el propio legislador.
debe resolver, a través de normas dictadas al efecto.

Nadie dudard que en aquellos paises en que el estado civil
y el derecho de familia quedan sometidos a la ley nacional o a
la del domicilio de los interesados, los extranjeros o los tran-
sedntes estdn sometidos, dentro del pais, a la ley extranjera res-

pectiva; y que la ley local sélo se aplica a sus nacionales o do-
miciliados en él en su caso.

S1 nuestro articulo 955 del Cddigo Civil dispone que la su-
cesion de una persona difunta se rige por la ley de su ultimo do-
micilio, resultard que los bienes situados en Chile, de propiedad
del causante fallecido con ultimo domicilio en pais extranjero,
se repartirdn de acuerdo con la ley extranjera y no la chilena; y
que el juez partidor debera aplicar aquélla, salvo regla especial
en contrario.

La mayor o menor vigencia de la ley extranjera, dentro
del territorio nacional, es un problema de politica legislativa en

{5) Emil Dove: “Derecho Internacional Privado”,
(6) Arturo Alessandri Rodriguez: “"Revista de Derecho, Jurispruden-
cia y Ciencias Sociales”, Tomo 17, Prinera Parte, pdgina 53,
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SENTENCIAS DE DIVORCIO 9

materia de Derecho Internacional Privado. Cada Estado es libre
de adoptar el criterio que mejor convenga a sus intereses.

6.—Nuestro sistema general de Derecho Internacional Pri-
vado.—~Nuestro Cédigo Civil se ha inspirado en la doctrina esta-
tutaria en su Titulo Preliminar, segiin se desprende claramente
de las siguientes disposiciones: El articulo 14, que establece el
principio general de la territorialidad de la ley; el articulo 15,
que en su numero primero consagra el estatuto mixto, en cuan-
to a que sélo acepta la extraterritorialidad de la ley chilena pa-
ra actos y contratos que han de producir efectos en el territorio
del estatuto, esto es, en Chile; el mismo articulo 15, que en su
mimero segundo establece el estatuto personal para los chilenos
en el extranjero, en ciianto a sus relaciones de familia; el articu-
lo 16, que establece el principio lex rei sitae y el articulo 17 el lex
loci actus; principios todos consagrados por la doctrina estatu-
taria.

Sin embargo, en cuanto al estatuto personal el Cédigo se
apartd de la opinién de don Andrés Bello (7), para quien las per-
sonas quedan sometidas a su ley nacional en cuanto a su capaci-
dad, estado y derechos, que nacen de las relaciones de familia.

En efecto, sélo se aceptd este principio para los chilenos,
pero no se admitié para los extranjeros en Chile. De haberse si-
do consecuente con el principio de la personalidad de la ley, es-
tablecido en el N? 22 del articulo 15, el articulo 14 debiera haber
tenido como contrapartida una excepcién para los extranjeros
en Chile en las materias a que aquella disposicién se refiere (8).

7.—Conflictos de las normas de Derecho Internacional Pri-
vado.—Hemos visto que cada Estado dicta soberamente sus pro-
pias normas atributivas o de Derecho Internacional Privado, pa-
ra delimitar la aplicacién del Derecho nacional y extranjero. Si
estas normas fueran idénticas en todos los Estados, la sentencia

{7) Andrés Bello: “Obras Completas”, “Derecho Internacional”, pé-
gina 111,

(8) Véase nuestro estudio: “El articulo 14 del Cédigo Civil como
norma de Derecho Internacional Privado”, publicado en el N* 101 de esta
Revista (Julio- Septiembre de 1957), paginas 442 y siguientes,
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10 REVISTA DE DERECHO

dictada por cualquiera de ellos seria de igual contenido en cuan-
to al derecho sustantivo aplicado.

Sin embargo, y asi sucede por regla general, las normas
atributivas de los Estados interesados en la relacién juridica son
diferentes.

Decimos que es regla general, pues, de suponerse que to-
dos los Cédigos consagraran preceptos idénticos a los contenidos
en los articulos 14 y 15 N*® 2¢ de nuestro Cddigo Civil, el tltimo
resultaria inaplicable por contradiccién con el primero: el chile-
no en el extranjero estaria sometido a la ley de su residencia de
acuerdo con el criterio de la primera norma, v a la ley chilena
de acuerdo con el criterio de la segunda, en lo relativo a las obli-
gaciones que nacen de sus relaciones de familia.

8 —Distincién entre conflictos de normas sustantivas y con-
flictos de normas atributivas.—El contenido dispositivo de una
sentencia depende del Derecho sustantivo aplicado por el juez,
virtud de su propia norma de Derecho Internacional Privado. En
esta fase del problema, el tribunal no entra en contacto con el
Derecho Internacional Privado extranjero, si descartamos el pro-
blema del reenvio.

Las divergencias entre normas de Derecho Internacional
Privado, sélo tienen trascendencia cuando en el cumplimiento de
un fallo interviene un tribunal extranjero.

Si el tribunal sentenciador, en cumplimiento de su propio
Derecho Internacional Privado, acogio una demanda de divorcio
vincular, en virtud del Derecho sustantivo referido por aguélla,
el tribunal ante quien se pide el cumplimiento de la sentencia,
podra encontrarse con el hecho de que en ésta se ha aplicado
un Derecho sustantivo muy diverso al sefialado por su propia
norma de Derecho Internacional Privade. En virtud de la norma
de Derecho Internacional Privado extranjera, aplicada por el tri-
bunal sentenciador, puede haberse producido el desplazamiento
de un Derecho que no admite el divorcio vincular, por otro que
lo impone.

El tribunal encargado de pronunciarse sobre la pretensién
de exequatur, se encontraré ante la alternativa de rechazarla en
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virtud de sus propios principios de Derecho Internacional Priva-
do, o de aceptarla en homenaje al principio del reconocimiento de
sentencias extranjeras.

Lo dicho demuestra que, en la materia que nos preocupa,
entran en juego dos tipos de reglamentaciones: las relativas a
conflictos de legislaciones sustantivas, que pertenecen al Derecho
Civil Internacional y las relativas al cumplimiento de sentencias
extranjeras, que pertenecen al Derecho Procesal Internacional.

C.—DERECHO COMPARADO

9—Del cumplimiento de sentencias extranjeras en gene-
ral.—José Maria Manresa y Navarro nos dice sobre el particu-
lar: “Todas las naciones han reconocido la conveniencia y aun la
necesidad de no permitir la ejecucién de una sentencia extran-
jera sin que antes sea examinada por los Tribunales del pais en
que haya de ejecutarse, para ver si contiene alguna disposicién
contraria a la soberania, a los intereses o al derecho publico del
mismo; pues si la contuviera, no deberia ejecutarse: mas, en unas
se concede esta autorizacién o exequatur a simple requerimien-
to de la parte interesada, o en vista del despacho requisitorio
del Tribunal sentenciador y en otras no se concede sino después
de haberse enterado del fondo de la cuestién, de modo gue el Tri-
bunal que autoriza la ejecucién viene a constituirse como en Tri-
bunal de revisién del extranjero que dict6 la sentencia” (9).

Las dos tendencias anotadas por el autor recién mencio-
nado, se reflejan en el Derecho Comparado.

Inglaterra—El que ha obtenido una sentencia favorable
ante Tribunal extranjero debe entablar una nueva demanda ante
el Tribunal inglés respectivo. La sentencia extranjera sélo se con-
sidera "un titulo legitimo y decisivo, que hace prueba completa
mientras que la parte contraria no demuestre su irregularidad
en el fondo o en la forma” (10).

(9} “"Comentarios a la Ley de Enjuiciamiento Civil reformada con-
forme a las bases aprobadas por la Ley del 21 de Junio de 1880", Instituto
Editorial Reus. Madrid, 1955. Tomo IV, pagina 563.

(10) José Maria Manresa y Navarro: Obra citada, Tomo IV, pagi-
na 580,
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Estados Unidos de Norteamérica—"En el Common Law
no existe el procedimiento del exequatur. El beneficiario de una
sentencia extranjera debe hacer valer su derecho ante la justicia
como cualquier otro derecho. Es decir, la sentencia sirve de fun-
damento a una nueva accion, en forma semejante, a otro dere-
cho de origen contractual o delictual” (11).

Francia—Las sentencias extranjeras no tienen autoridad
de cosa juzgada. Esta materia no esta reglamentada especialmen-
te en su legislacién. Los problemas deben resolverse de acuerdo
con el derecho comiin que es casi exclusivamente consuetudina-
rio. Efectivo es que una sentencia extranjera no constituye una
decisién de un conflicto juridico o acto de autoridad extranje-
ra, sino mas bien “un hecho juridico contraido en el extranjero,
del cual se pueden desprender algunas consecuencias” (12).

Toda sentencia extranjera estd sometida a revision de los
Tribunales franceses, para determinar acaso cumple con las nor-
mas que el Derecho Consuetudinario ha establecido en el orden
procesal internacional —regularité internationale—, y ella pue-
de ser impugnada por una excepcién de dicho orden (13).

En Derecho de Familia, la sentencia extranjera constituye
una solucién provisoria (14).

Es necesario que un tribunal francés declare su ejecuto-
riedad, El articulo 546 del Cddigo de Procedimiento Civil permi-
te distinguir ante ejecucién de la sentencia extranjera y otros
efectos de la misma (15).

{11) Comité Juridico Interamericano: “Estudio comparativo del Cé-
digo Bustamante, los Tratados de Moentevideo y el Restatement of the Law
of Conflict of Laws",

(12) Phocion Francescakls: en “Das Internationale Familienrecht
Deutschlands and Frankreichs”. Gesellschaft fur Rechtsvergleicsung Tii.
bingen y Societé de Législation Comparée, Paris. Pagina 543.

(13) Phoclén: “Exception d'irregularité internationale”, pégina 542.

(14) “Autorité precaire”, pdgina 552,

{15) Articulo 546 del Cédigo de Procedimiento Civil: "Las senten-
cias dictadas por los Tribunales extranjeros, y los actos o documentos
publicos recibidos por oficiales o notarios extranjeros, no serdn suscep-
tibles de ejecucién en Francia, sino del modo y en los casos previstos por
los artfculos 2123 v 2128 del Codigo Civil”.
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Alemania.—Opta por reconocer las sentencias extranjeras,
siempre que retinan las condiciones y forma que sefialan las dis-
posiciones respectivas y su cumplimiento no constituya un aten-
tado a las buenas costumbres o a un fin de la ley alemana, y sin
perjuicio, también, de ciertas limitaciones provenientes de las
normas de Derecho Internacional Privado (16).

El reconocimiento de las sentencias extranjeras significa
que, aparte de la ejecucién de la misma, su contenido produce
los mismos efectos de una sentencia nacional. Su autoridad ju-
ridica se extiende, tanto al pafs de su origen como a aquel en que
se pide su cumplimiento (17).

Italla.—También reconoce eficacia a las sentencias extran-
jeras. Le correspondera al Tribunal de Apelacién respectivo co-

Articulo 2123 del Cédigo Civil: “La hipoteca judicial no puede nacer
de sentencias pronunciadas en pais extranjero sino después de que ha-
yan sido declaradas ejecutorias por un Tribunal francés, sin perjuicio de
lo que puedan disponer en contrario las leyes politicas o los Tratados”.

(16) Articulo 723 de la Ley de Ordenamiento Procesal: “La senten-
cia de ejecucién de la extranjera se dictard sin examinar la legalidad de
la misma. La sentencia de ejecucién se dictard cuando la extranjera haya
alcanzado la fuerza de cosa juzgada, segin la ley del pais de origen. No
se dictar4 si, al tenor del articulo 328, no fuese posible el reconocimiento
de la sentencia extranjera".

Artfculo 328: “No sera reconocida la sentencia de un Tribunal ex-
tranjero: 1° Si los Tribunales del Estado de donde proceda la sentencia
no fueren competentes segun las leyes alemanas; 2* Si el demandado ven-
cido fuere aleman y no hubiere intervenido en el proceso, ¥ la citacién o
el decreto de comparecencia no se hubieren notificado en el Estado ex-
tranjero personalmente ni por exhorto por la via de auxilio judicial; 3¢
Si en la sentencia no se observaren, en perjuicio de un alemén, los pre-
ceptos de los articulos 13, apartados 1¢ y 3¢, 17, 18, 22 y 27, en la parte que
se remite al articulo 13, apartado 1? de la Ley de Introduccidn al Codigo
Civil o del apartado 2¢ del mismo articulo, al declarar muerto a un ex-
tranjero en perjuicio de su consorte; 4 Si el reconocimiente implicare
atentado a las buenas costumbres o al fin de una ley nacional; 5* Si no es-
tuviere garantizada la reciprocidad. Lo dispuesto en el ultimo numero no
se opondrd al reconocimiento de sentencia que no afecte a la accion de
cardcter patrimonial y para cuyo conocimiento no existiera al tiempo de
dictarla ningiin fuero excluyente en el interior de la nacidn”.

(17) Erwin Rlezler: en “Das Internationale Familienrecht Deuts-
chlands und Frankreichs”, paginas 567 y 569.



http://www.revistadederecho.com
http://www.udec.cl

Articulo: Sentencias de divorcio dictadas por tribunales extranjeros en el Derecho chileno y en REVlSTA DE DERECHO

la Legislacion Comparada UNIVERSIDAD DE CONCEPCION
Revista: N°l3l, ano XXXIII (En-Mar, 1965) ISSN 0303-9986 (versic')n impresa)
Autor: Bernardo Gesche Muller ISSN 0718-591X (version en linea)

14 REVISTA DE DERECHO

nocer de la pretensién de eficacia de fallo extranjero, y ella se-
r4 acogida, siempre que cumpla con los requisitos de forma que
prescribe la ley italiana; no atente contra sentencia dictada por
Tribunal italiano, y no contenga disposiciones contrarias al or-
den publico (18).

Espaifia.—"“La Ley de Enjuiciamiento ha seguido la opinién
mas libre de las que hoy se agitan en esta materia, concediendo
toda la latitud posible al cumplimiento de sentencias extranje-
ras, sin otras restricciones que las indispensables para que los
espafioles que traten con extranjeros no sean de peor condicién
que éstos. Establécese como regla general que es ejecutiva en los
dominios de Espafia y tiene fuerza de cosa juzgada, toda senten-
cla extranjera, sin otra limitacién a esta regla que la relativa a
las sentencias que procedan de una Nacién en la que por ley o ju-
risprudencia no se dé cumplimiento a las dictadas por los Tri-
bunales espafioles” (19).

La regla general, en cuanto al cumplimiento de sentencias
extranjeras, cstd establecida en el articulo 954 del Cdédigo de Pro-
cedimiento Civil (20).

(18) Articulo 797 del Cédigo de Procedimiento Civil: “El Tribunal
de Apelacién debera declarar por sentencia cumplidera en el pais un fallo
extranjero, siempre que haya establecido: 1* Que el juez del Estado que
haya dictado la sentencia pudiera conocer del proceso por fener compe-
tencia y jurisdiccién precisas, segin el ordenamiento italiano; 2¢* Que la
sentencia haya sido notificada debidamente a las partes, de conformidad
a las leyes del Estado en el que aquélla se dictd; 3¢ Que las partes estu-
vieran debidamente representadas en el proceso o fueran declaradas con-
fumaces conforme a la ley; 4* Que la sentencia sea firme y ejecutoria, se-
gin la ley del lugar en que fue pronunciada; 5* Que no sea contraria a
otra sentencia pronunciada por juez italiano; 6° Que no esté pendiente an-
te el juez italiano un juicio por el mismo objeto; ¥y 7° Que la sentencia cu-
ya eficacia se pide no contenga disposiciones contrarias al orden publico
de Italia”.

(19) José Maria Manresa y Navarro: Obra citada, pagina 566,

(20) Articulo 954 del Cddige de Procedimiento Clvil Espafiol: “Si no
estuviere en ninguno de los casos de que hablan los articulos que antece-
den —tratados vigentes sobre la materia o reciprocidad—, las ejecutorias
tendrdn fuerza en Espafia, si retinen las circunstancias siguientes: 12 Que
la ejecutoria haya sido dictada a consecuencia del ejercicio de una accién
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Comentando la regla general, José Maria Manresa y Nava-
rro (21) sciiala que ¢l procedimiento de exeguatur no confiere
al Tribunal Supremo “la facultad de conocer el fondo del nego-
cio”. Se concretard, por lo tanto, a examinar, bajo el supuesto
de la reciprocidad, si en la sentencia extranjera concurren los
requisitos que se exigen en la nacién de donde proceda para dar
el pase y el cumplimiento a las de los Tribunales espaiioles, o si
retine, en otro caso, y también bajo el supuesto de que por la
ley o la jurisprudencia no sc nicgue el pase a las de nuestros Tri-
bunales, las circunstancias que expresa el articulo 954. En todo
caso ha de examinarse, adeinds, si la sentencia contiene alguna
disposicién contraria al orden publico, a la soberania o a los in-
tereses dec Espafia o a las buenas costumbres, pues asi lo exigen
los principios del Derecho Internacional y de Gentes, y el cum-
plimiento del pirrafo dltimo del articulo 11 de nuestro Cédigo
Civil.

- L -

La trascendencia de los conflictos de normas de Derecho
Internacional Privado, estd en intima relacién con los efectos
que se asignen a las sentencias extranjeras.

Si su cumplimiento constituye un nuevo juicio, en que
los interesados pueden discutir aspectos de fondo y de forma,
—como sucede en las legislaciones que siguen el sistema inglés—,
no puede producirse un conflicto del orden anotado, ya que el
Tribunal requerido de cumplimiento de fallo extranjero dicta-
rd nueva sentencia en que aplicard sus propias normas de De-
recho Internacional Privado.

Otro tanto sucede en Francia, en virtud del requisito de
regularidad internacional que puede oponerse como excepcién
al cumplimiento de la sentencia. En cambio, si la sentencia ex-
tranjera produce autoridad de cosa juzgada, ella sélo puede ser

personal; 2° Que no haya sido dictada en rebeldia; 3* Que la obligacién
para cuyo cumplimiento se haya procedido, sea licita en Espaiia; 4* Que
la carta ejecutoria retina los requisitos necesarios en la nacién en que hs-
ya sido dictada para ser considerada auténtica, y los que las leyes espa-
fiolas requieran para que haga fe en Espafia”,

(21} Obra citada, pagina 596.
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rechazada en la medida en que las prevenciones del Derecho Pro-
cesal o las normas especiales dictadas al efecto la autoricen.

10.—Legislacién chilena en materia de ejecucién de fallos
extranjeros.—Nuestro Coédigo de Procedimiento Civil se ha ce-
fiido a la Ley de Enjuiciamiento Civil de Espafia con los comen-
tarios de Manresa, Miguel v Reus (22).

El articulo 245 consagra el principio general en los siguien-
tes términos: “En caso de que no pudiere aplicarse ninguno de
los tres articulos precedentes, las resoluciones de los tribunales
exrtanjeros tendrin en Chile la misma fuerza que sl se hubieren
dictado por tribunales chilenos, con tal que retinan las circuns-

L

tancias siguientes:...".

Ni aun la Ley de Enjuiciamiento Civil de Espafia contiene
una declaracién tan categérica de principios. Corresponde casi
literalmente a las expresiones de Manresa arriba transcritas.

La autoridad de cosa juzgada asignada a las sentencias
dictadas por Tribunales extranjeros nace de nuestro sistema
procesal.

Jurisdiccién, competencia y autoridad de cosa juzgada es-
tin en intima relacién. La primera es la facultad de los tribuna-
les de conocer de los asuntos de orden temporal; y la segunda,
Ia medida en que aquélla puede ser ejercitada por razones de ma-
teria, cuantia o territorio. Todos los jueces tienen jurisdiccién,
pero sélo pueden ejercerla en los asuntos que son de su compe-
tencia.

“Por contenido de la jurisdiccién se entiende la existen-
cia de un conflicto con relevancia juridica que es necesario de-
cidir mediante resoluciones susceptibles de adquirir autoridad
de cosa juzgada. La cosa juzgada pertenece a la esencia de la ju-
risdiccidn. Si el acto no adquiere real o eventualmente autoridad
de cosa juzgada, no es jurisdiccional. Si un acto adquiere autori-

(22) Santiago Lazo: "Cédigo de Procedimiento Civil, origenes, con-
cordancias y jurisprudencia”. Nota al articule 241,
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dad de cosa juzgada es jurisdiccional. No hay jurisdiccién sin au-
toridad de cosa juzgada” (23).

Se ha asignado autoridad de cosa juzgada a las sentencias
dictadas por Tribunales extranjeros, siempre que ello no se opon-
ga a la jurisdiccién nacional (24).

Esta la delimita el articulo 5? del Cédigo Organico de los
Tribunales, en cuanto la circunscribe “a todos los asuntos judi-
ciales que se promuevan en el orden temporal dentro del territo-
rio de la Republica”; sin perjuicio de los casos especiales de ju-
risdiccién con respecto a delitos cometidos en territorio extran-
jero, de acuerdo con el articulo 62 del mismo Cddigo.

Las reglas de competencia contenidas en el Cédigo del ra-
mo solo delimitan la jurisdiccion de nuestros Tribunales en el
territorio nacional, No son aplicables para determinar la com-
petencia de Tribunales extranjeros (25).

Resulta, asi, que el principic general del articulo 245 es
una consecuencia légica de la falta de competencia de nuestros
Tribunales para conocer de asuntos de orden temporal que se
promuevan fuera del pais.

11.—Relaciones mutuas entre las normas atributivas y el
ordenamiento procesal.—Un examen del Derecho Comparado nos
demostraréd que los legisladores han creido conveniente amparar
sus propios principios de Derecho Internacional Privado, median-
te disposiciones especificas relativas a sentencias extranjeras
dictadas en su contravencién.

Inglaterra y los demds pafses del Common Law, no han
consignado disposicién alguna en dicho sentido, pues su siste-
ma procesal garantiza ampliamente sus propias normas de con-
flicto,

{23) Eduardo J. Couture: “Fundamentos del Derecho Procesal Ci-
vil”, Tercera edicién. Rogue Depalma, editor. Buenos Aires, 1958. Pagi-.
na- 36.

(24) N° 2¢ del articulo 245 del Cédigo de Procedimiento Civil,

{25) “Revista de Derecho, Jurisprudencia y Ciencias Sociales"”: To-
mo 47, Seccién I*, pagina 509.
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Espaiia.—FEl articulo 9° del Cadigo Civil somete al espa-
fiol en el extranjero a las leyes espafiolas relativas al estado, ca-
pacidad y derecho de familia.

En resguardo de este principio, el inciso final del mismo
artfculo establece: 'Las leyes prohibitivas concernientes a las
personas, sus actos o sus bienes, y las que tienen por objeto el
orden piiblico y las buenas costumbres no quedardn sin efecto
por leyes o sentencias, ni por disposiciones o convenciones acor-
dadas en pais extranjero”.

Alemania.—EIl articulo 723 de la Ley de Ordenamiento Pro-
cesal niega expresamente valor a sentencias extranjeras, si en
ellas no se han observado las prescripciones de la ley alemana,
en orden a que los ciudadanos de dicho pais quedan sometidos a
su ley nacional en lo relativo a: los requisitos para contraer ma-
trimonio, su forma cuando éste ha sido celebrado en Alemania,
divorcio, filiacion legitima y legitimacion.

Italia—El artfculo 31 del Coédigo Civil dispone que, sin
perjuicio de las normas de Derecho Internacional Privado que
contienen las disposiciones precedentes, no producirdn efectos
en el pais las leyes, actos de autoridad, estatutos y convenciones
que contravengan las buenas costumbres o el orden publico.

Francla.—Aplica el principio de que la sentencia extran-
jera esta sujeta especialmente a una revision de fondo, si ha sido
dictada contra un francés, como una tradicién del Antiguo Dere-
cho que la nacionalidad ha introducido en el Derecho moderno
(26). Por otra parte, de acuerdo con los articulos 14 y 15 del C6-
digo Civil, los tribunales franceses serin siempre competentes
si una de las partes o ambas son de nacionalidad francesa, sal-
vo que hayan renunciado a dicho beneficio sometiéndose a la

competencia extranjera (27).
* * . *

(26) Respuesta de la Cancillerfa francesa a una consulta de Espaiia
sobre cumplimiento de sentencia de Tribunales espafioles en aquel pafs,
citada por José Maria Manresa y Navarro: Obra citada, pégina 578,

{27) Phoclon Francescakls: Obra citada, pagina 559.
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La doctrina de cada pais sigue el contenido de la respec-
tiva legislacién. Se advierte, sin embargo, la tendencia de descar-
tar, como fundamento para rechazar una sentencia extranjera,
la sola circunstancia de que el Tribunal extranjero haya aplica-
do otra férmula de Derecho Internacional Privado gue la nacio-
nal. Tal predicamento sélo es aceptable, si a consecuencia de
ella se produce un conflicto de orden publico internacional en
el Estado en que se pretende la ejecucién del fallo.

El Dr. Leo Raape, comentando el problema, sefiala que la
doctrina alemana no considera que las normas de Derecho Inter-
nacional Privado por si solas son expresién del orden publico,
aunque ellas sefialen aplicable el Derecho nacional (28).

Ahondando el tema se pregunta acaso debe rechazarse to-
da sentencia extranjera que ha aplicado Derecho extranjero en
desmedro del nacional. Contestando, expone que ello depende
del contenido del Derecho extranjero, aplicado por el Tribunal
sentenciador en virtud de su propia norma de Derecho Interna-
cional Privado, Muchas veces dicha aplicacién no toca los inte-
reses nacionales. Ello sucedera especialmente si los interesados
en el conflicto son extranjeros. En materia de obligaciones y
contratos, la aplicacién del Derecho extranjero, en desmedro del
nacional serd de menor trascendencia que en materia de familia
v sucesiones. Ello dependerd también del sentido de la norma de
Derecho Internacional Privado, pues es evidente que en el prin-
cipio de la nacionalidad, se expresa una voluntad legislativa mds
categdrica que en el principio del domicilio, en cuanto a la apli-
cacion del Derecho nacional (30).

Si el tribunal extranjero ha aplicado Derecho Alemén, en
vez de su propio Derecho en contradiccién con su propia norma
de Derecho Internacional Privado, no hay motivo para rechazar
el fallo que adopta una solucién prevista en el primero. Si el juez
extranjero ha aplicado Derecho extranjero, pero diferente al se-
fialado por la norma de Derecho Internacional Privado alemana,

{28) “Internationales Privatrecht”. IV Edicidén, 1955, Verlag Franz
Vahlen Gmbh, P4agina 88,

(29) “Traité Elémentaire de Droit Civil Belge”, Tomo V, pagina 99).

(30) Leo Raape: Obra citada, pagina 136.
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la sentencia se aceptara o rechazara, en la medida en que ella
infrinja los fines de la norma de Derecho Internacional Privado
(31).

Si el juez extranjero ha aplicado Derecho extranjero en
vez del nacional, o lo ha aplicado erradamente, el reconocimien-
to del fallo dependera de la medida en que éste infrinja las bue-
nas costumbres o los fines del Derecho Aleman. Todas estas so-
luciones suponen que, en el caso concreto, no haya resultado apli-
cable el articulo 723 del Cédigo de Procedimiento Civil, que im-

pone la legislacién alemana en forma imperativa en los asuntos
que ahi se enumeran.

En la doctrina y jurisprudencia francesas se afirma que
no es posible reconocer una sentencia extranjera que haya apli-
cado Derecho diverso al sefialado por el Derecho Internacional
Privado de Francia. No se exige, sin embargo, la aplicacién for-
mal del Derecho referido por la norma francesa, pues basta que
el contenido de Ia sentencia sea igual al que hubiera tenido apli-
cando dicha norma. Este principio no corresponde al orden pii-
blico internacional con el cual se confunde muchas veces (32).

En la doctrina y jurisprudencia espafiolas, al parecer, el
problema se resuelve recurriendo a la competencia y al orden
publico. Asi se desprende del comentario de José Maria Manre-
sa y Navarro anteriormente transcrito y de la sentencia del Tri-
bunal Supremo que €l mismo cita (33).

(31) Idem: Pigina 137.

{32) Phocion Francescakis: Obra citada, pigina 561,

(33) José Maria Manresa y Navarro: Obra citada, péagina 620: Se
trataba de un matrimonio celebrado por ciudadanos alemanes ante el
respective cénsul en la Embajada Alemana de Madrid. Posteriormente el
marido obtuvo la nacionalidad espafiola, lo que tuvo como consecuencia
otorgar igual nacionalidad a la mujer, de acuerdo con el articulo 23 del
Cadigo Civil Espafiol. La mujer obtuvo sentencia de divorcio vincular en
Alemania. Recabado el exequatur, el Tribunal Supremo de Espaiia dese.
cho la peticién sefialando que, de acuerdo con el pdrrafo respectivo de la
Ordenanza Procesal Alemana, no tienen fuerza en aguel pais las senten-
cias que son contrarias a las buenas costumbres, ni las que se dicten por
tribunal incompetente, segin sus leyes, circunstancia que también ha de
presidir la resolucidn del Tribunal espanol, porque es principio aplicable
a sus nacionales el de la indisolubilidad del vinculo matrimonial y de que
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Lo expuesto nos permite concluir que la norma de Dere-
cho Internacional Privado nacional no es, por si sola, expresion
de orden publico internacional. La aplicacién que un tribunal
extranjero pueda haber hecho de una norma internacional dife-
rente a la nacional, sélo autorizard rechazar su sentencia si en
tal virtud se producen efectos contrarios al orden publico.

12.—Ejecucién de sentencia de divorcio vincular en paises
que s6lo reconocen el divorcio separacién de cuerpos.—Estos
problemas se presentan especialmente en Italia y Espafia, pues
estos dos paises sdlo conocen el divorcio separacién de cuerpos.

Italia.—Acepta las sentencias de divorcio dictadas por Tri-
bunales extranjeros, siempre que ninguno de los cényuges ten-
ga la nacionalidad italiana.

La sentencia de divorcio vincular de un matrimonio ita-
liano es rechazada, porque la legislacién italiana no establece es-
ta causal de disolucién de matrimonio. Igual criterio se aplica-
ba a sentencias de divorcio de matrimonios que habian cambia-
do su nacionalidad italiana por una extranjera, cuya legislacién
admite el divorcio vincular,

Sin embargo, en los tltimos afios los Tribunales italianos
han establecido que solo interesa la nacionalidad de las partes en
la época del juicio (34).

Espaiia.—No reconoce sentencias de divorcio vincular dic-
tadas por Tribunales extranjeros, si ellas afectan a ciudadanos es-
paioles.

Las sentencias de disolucién de matrimonios extranjeros
se reconocen sé6lo en la medida en que no vayan contra el orden

la jurisdiccién para los litigios que a propdsito de su subsistencia se sus-
citen, se atribuye a los Tribunales espafioles, por razén de nacionalidad
espaiiola de ambas partes al pronunciarse la sentencia y ain por ser Es-
pafia la nacién de su ultimo domicilio,

(34) Dr. Alexander Bergmann:; “Internationales Ehe und Kindschafs-

Xr

recht
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ptiblico, Como el divorcio vincular atenta contra dicho orden, se
le asignan los efectos de un divorcio separacién de cuerpos (35).

13.—Efectos de la sentencia de divorclo.—La doctrina y
jurisprudencia extranjeras distinguen entre la ejecucién de una
sentencia de divorcio, y sus efectos una vez obtenido el exequa-
tur o declaracién de ejecutoriedad.

Sus efectos, con respecto al vinculo matrimonial, quedan
determinados por la ley que el Tribunal sentenciador ha aplica-
do, de acuerdo con sus normas de Derecho Internacional Priva-
do. Este puede ser la del mismo tribunal o la ley personal de los
interesados.

La sentencia de divorcio produce efectos de diferente or-
den, sujetos a las correspondientes normas de Derecho Interna-
cional Privado.

La doctrina distingue entre efectos de la sentencia relati-
vos a la capacidad para contraer nuevo matrimonio, y las otras
consecuencias relativas a la disolucién de la comunidad patri-
monial, el derecho a recuperar el apellido prenupcial, cuidados
de los hijos, capacidad patrimonial de la mujer divorciada, de-
beres de alimento entre los cényuges divorciados, etc. La solu-
cién de cada uno de estos aspectos deberad buscarse en la norma
de Derecho Internacional Privado que los reglamente. Asi, la ca-
pacidad para contraer nuevo matrimonio queda determinada por
la ley personal del respectivo interesado; la disolucién de la co-
munidad patrimonial, por la ley que rige el régimen de bienes con
motivo del matrimonio; el cuidado personal de los hijos, por las
normas de Derecho Internacional Privado que reglamentan la fi-
liacién (36).

(35) Bergmann: Obra citada, remitiéndose a la informacitn del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores, del 31 de Mayo de 1955. En igual sem-
tido, Werner Goldschmidt: “Sistema y Filosofia del Derecho Internacio-
nal Privado” 2* Edicién. Ediciones Juridicas Europa - América. Buenos
Aires. Tomo II, pigina 315.

(36) Werner Goldschmidt: Obra citada, paginas 3%0 y siguientes;
Leo Raape: Obra citada, pigina 303; Georges Holleaux: “Derecho Fran.
cés, v Franz Massfeller: “Derecho Alemdn”, en Das Internationale Fami-
liarecht Deutschlands und Frankreichs. Pdginas 193 y 212
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14—Fl Cédigo de Bustamante.—Si bien este Cédigo fue
ratificado con reserva (37), hay que tener presente que, tratan-
dose de la ejecucién de sentencias extranjeras que provengan
de un pais que lo ha ratificado, deberé ser aplicado en Chile sin
restricciones, en atencion a lo prescrito en el articulo 242 del Cé-
digo de Procedimiento Civil (38).

Debemos tener presente, también, que en materia de De-
recho Civil Internacional tendra el valor de norma positiva, si
el conflicto se ha suscitado con un pais que lo ha ratificado, v
ei valor de principios de Derecho Internacional con respecto a
los demads, en la parte en que no esté contradicho por nuestra
legislacion interna. Por esta ultima circunstancia, ha sido con-
siderado como fundamento de las decisiones de la Excelentisi-
ma Corte Suprema, en asuntos internacionales privados relacio-
nados con paises que no lo han ratificado (39). .

Conforme al planteamiento que motiva este estudio, sefia-
laremos separadamente: a) las normas de Derecho Internacio-
nal Privado que el juez debe aplicar al pronunciarse sobre un
juicio de divorcio; b) las normas relativas al cumplimiento de
la sentencia dictada en dicho juicio en otro Estado; y c) por ul-
timo, las normas que delimitan los efectos de las sentencias de
divorcio dictadas por los Tribunales de algiin pais adherido al
Tratado de La Habana.

(37) El Decreto N* 374, promulgatoric del Tratado de La Habana,
dictado el 10 de Abril de 1934, dispone: “Apruébase el Cédigo de Derecho
Internacional Privado, subscrito el 20 de Febrero de 1928 en la VI Con-
ferencia Internacional Americana de La Habana, con reserva de gue, an-
te el Derecho Chileno, ¥ con relacién a los conflictos que se produzcan en-
tre la legislacién chilena v alguna extranjera, los preceptos de la legisla-
cidén actual o futura de Chile prevalecerdn sobra dicho Cddigo, en caso de
desacuerdos entre unos y otros”.

(38) Articulo 242: "Las resoluciones pronunciadas en pafs extranje-
ro tendrin en Chile la fuerza que les concedan los tratados respectivos;
y para su ejecucién se seguirdn los procedimientos que establezca la ley
chilena, en cuanto no aparezcan modificados dichos tratados™.

(39) “Revista de Derecho, Jurisprudencia y Ciencias Sociales™: To-
mo 45, Seccién 1*, paginas 262 a 281; Tomo 49, Seccién 1*, pagina 231; To
mo 50, Seccion 1%, pdgina 411.
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a) Para el primer aspecto rige el articulo 52 del Cddigo:
El juez deberd aplicar la ley del domicilio conyugal.

Con el objeto de evitar el fraude de la ley, establece a con-
tinuacidén que si la causal invocada es anterior al actual domici-
lio de los cényuges, ella debe estar contemplada también en su
ley personal (40). Esta ley serd la de la nacionalidad, la del do-
micilio u otra que haya sido adoptada por el Estado (41).

b) Para el segundo aspecto rige el Titulo Décimo del Li-
bro Cuarto sobre “Ejecucién de sentencias dictadas por Tribu-
nales Extranjeros”.

El articulo 423 sienta el principio general de que toda sen-
tencia dictada en uno de los Estados contratantes tendrd fuer-
za ejecutiva en los demds, siempre que reina las condiciones que
la misma disposicion consigna (42). De los seis requisitos que
se exigen, todos, salvo el tercero, son de caracter procesal for-
mal. Este tiltimo sefiala, como tnico obsticulo relacionado con
el contenido de la sentencia, que el fallo “no contravenga el or-

{40) Articule 52 del Ciédigo de Bustamante: “El derecho a la separa-
cién de cuerpos y al divorcio se regula por la ley del domicilio conyugal,
pero no puede fundarse en causas anteriores a la adquisicion de dicho
domicilio si no las autoriza con iguales efectos la ley personal de ambos
conyuges”.

(41) Articulo 7¢ del Cédigo de Bustamante: “Cada Estado contra-
tante aplicard como leyes personales las del domicilio, las de la naciona-
lidad o las que haya adoptado o adopte en lo adelante su legislacion in-
terior”.

(42) Articulo 423 del Cédigo de Bustamante: “Toda sentencia civil
o contencioscadministrativa dictada en uno de los Estados contratantes,
tendra fuerza y podra ejecutarse en los demds si retine las siguientes con-
diciones: 1* Que tenga competencia para conocer del asunto y juzgarlo, de
acuerdo con las reglas de este Cédigo, el juez o tribunal que la haya dic-
tado; 2* Que las partes hayan sido citadas personalmente o por su repre-
sentante legal, para el juicio; 3* Que el fallo no contravenga el orden pu-
blico o el derecho publico del pais en que quiere ejecutarse; 4 Que sea
ejecutorio en el Estado en que se dicte; 5* Que se traduzca autorizadamen.
te por un funcionario o intérprete oficial del Estado en que ha de ejecu-
tarse, si alli fuere distinto el idioma empleado; 6 QOue el documento en
que conste retina los requisitos necesarios para ser considerado como
auténtico en el Estado de que proceda, v los gue reguiera para que haga
fe la legislacién del Estado en gue se aspira a cumplir la sentencia”.
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den priblico o el derecho publico del pais en gue quiere ejecutar.
se”, Esta limitacién es consecuente con el articulo 8? del Cdédigo,
conforme al cual: “Los derechos adquiridos al amparo de las
reglas de este Cédigo tienen plena eficacia extraterritorial en los
Estados contratantes, salvo que se opusiere a alguno de sus efec-
tos o consecuencias una regla de orden publico internacional”.

Las disposiciones analizadas traducen el concepto del au-
tor del Cédigo sobre la naturaleza juridica de las sentencias. Pa-
ra él, “la sentencia judicial firme que declara algo en favor de
una persona, convierte ipso facto para ella la cuestién contro-
vertida en un derecho adquirido™ (43).

El Cédigo no considera que la norma de Derecho Interna-
cional Privado es por si sola una expresién del orden prblice.

Del articulo 8° se deduce el principio contrario. Los dere-
chos adquiridos al ampare del Cédigo, son los regulados por las
normas de Derecho Internacional Privado que €l mismo consig-
na. Si éstas fueran de orden piblico, mal podria producirse un
conflicto con el orden piblico del Estado en que se quieren hacer
efectivos.

Podemos concluir, entonces, que el Cédigo ha seguido las
tendencias de las doctrinas espafiola y alemana, o sea, que sélo
cabe rechazar la sentencia extranjera que ha aplicado un siste-
ma de Derecho Internacional Privado diférente al del pais de la
ejecucién, si en virtud de ello se contraria el orden publico o el
Derecho Piiblico de este altimo.

¢} En cuanto a los efectos de las sentencias, o sea, las
consecuencias juridicas que de ellas se pueden desprender, el Co-
digo mantiene las distinciones consagradas en el Derecho Com-
parado. '

Los efectos de las sentencias quedan regulados por nor-
mas diferentes y en consideracién al campo del Derecho Civil
gue abarguen,

Las consecuencias disolutarias del vinculo matrimonial o
suspensivos de la convivencia conyugal, quedan determinados

(43) Antonio S#nchez y Lirven: “Derecho Intermacional Privado”.
Habana Cultural S. A., 1943. Tome III, pagina 287.
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por la ley del Tribunal que haya dictado la sentencia de divor-
cio (44).

El articulo 53 soluciona expresamente los problemas que
se producen por la diversidad legislativa de los Estados en cuan-
to al alcance del divorcio. Al efecto, dispone: “Cada Estado con-
tratante tiene el derecho de permitir o reconocer o no, el divor-
cio o el nuevo matrimonio de personas divorciadas en el extran-
jero, en casos, con efectos o por causas que no admita su dere-
cho personal”. Nétese que esta disposicién deja al criterio de
cada Estado, reconocer o no el divorcio vincular dictado por
Tribunales extranjeros.

La capacidad del divorciado para contraer nuevo matri-
monio, queda sometida a su ley personal (45).

La tuicién de los hijos queda regulada por la ley del Tri-
bunal que haya dictado la sentencia de divorcio (46).

Los efectos sobre el régimen econémico de los cényuges
quedan determinados por la ley que lo rige (47), (48).

D.—DERECHO CHILENO

15.—Las sentencias de divorcio en Chile en general.—Con-
secuentes con nuestro planteamiento, debemos distinguir entre

(44) Articulo 56: “La separacién de cuerpos y el divorcio, obtenidos
conforme a los articulos que preceden, surten efectos civiles, de acuerdo
con la legislacién del Tribunal que los otorga, en los demds Estados con-
tratantes, salvo lo dispuesto en el articulo cincuenta y tres”.

(45) Articulo 36: "Los contrayentes estardn sujetos a su ley perso-
nal en todo lo que se refiera a la capacidad para celebrar el matrimonio,
al consentimiento o consejo paternos, a los impedimentos y a su dispen-
sa”,

(46) Articulo 55: “La ley del juez ante quien se litiga determina las
consecuencias judiciales de la demanda v los pronunciamientos de la sen-
tencia respecto de los coényuges ¥ de los hijos".

(47) Articule 50: “La propia ley personal debe aplicarse a los de-
mds efectos civiles del matrimonio nulo, excepto los que ha de producir
respecto de los bienes de los cényuges, que seguirdn la ley del regimen
econémico matrimonial”.

(48) Articulo 187: “Este contrato —sobre bienes con ocasién de ma-
trimonio— se rige por la ley personal comin de los contrayentes y
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sentencias de divorcio dictadas por Tribunales chilenos, ejecu-
cién de sentencias dictadas por Tribunales extranjeros y efectos
sustantivos de unas y otras.

Tratdndose de sentencias de divorcio dictadas por Tribu-
nales chilenos, nucstro sistema de Derecho Internacional Pri-
vado impone el Derecho Chileno en todos los aspectos, de acuer-
do con el articulo 14 del Cédigo Civil: “La ley es obligatoria para
todos los habitantes de la Repiiblica, inclusos los extranjeros’.

Cualquiera que sea la nacionalidad de los interesados, la
decisién del juicio y los efectos sustantivos de la sentencia en
el orden familiar y patrimonial se arreglaran a la ley chilena.

La ejecucién de sentencias extranjeras estd reglamentada
en el Cédigo de Procedimiento Civil.

Segun el articulo 242, las sentencias pronunciadas en pais
extranjero tendrédn en Chile la fuerza que les concedan los trata-
dos celebrados por nuestro pais con la nacién de donde provie-
nen. En consecuencia, regird el Cédigo de Bustamante en lo re-
lativo a la ejecucién de sentencias extranjeras, si ellas provienen
de un pais que haya ratificado el tratado del cual forma parte,

A falta de tratado rige el principio de la reciprocidad (49).

La reciprocidad se traduce, generalmente, en los princi-
pios generales nuestros, relativos a ejecucién de fallos extranje-
ros, pues las exigencias que opongamos a sentencias de Tribuna-
les extranjeros dardn la medida en que se admitira en el extran-
jero la ejecucién de las sentencias dictadas por nuestros Tribu-
nales (50).

su defecto por la del primer domicilio matrimonial. Las propias leyes de-
terminan, por ese orden, el régimen legal supletorio a falta de estipula-
cion”,

(49) Articulo 243 del Cédigo de Procedimiento Civil: “Si no existen
tratados relativos a esta materia con la macién de que procedan las re-
soluciones, se les dara la misma fuerza que en ellas se dé a los fallos pro-
nunciades en Chile".

(50) “Revista de Derecho, Jurisprudencia y Ciencias Sociales”: To-
mo XII, Seccién 1%, pagina 30: “El principio de la reciprocidad consiste
en que los paises que la utilizan, se colocan respecto de sus derechos y
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16.—Los requisitos del articulo 245 del Cédigo de Proce-
dimiento Civil (51).—De los cuatro requisitos del articulo 245,
s6lo nos interesa el del nimero primero, ya que los demas se re-
fieren a la competencia y otros aspectos de carécter procesal for-
mal. De acuerdo con este precepto, las sentencias extranjeras tie-
nen autoridad de cosa juzgada siempre “que no contengan nada
contrario a las leyes de la Republica”.

La contradiccién entre las leyes nacionales y las extranje-
ras, aplicadas en el fallo sometido al tramite del exequatur, pue-
de referirse al Derecho sustantivo o a las normas de Derecho In-
ternacional Privado que han informado sus decisiones.

Bien puede suceder que el fallo haya aplicado normas de
Derecho Internacional Privado de igual contenido que las nues-
tras y, sin embargo, hubiere contradiccién entre el Derecho sus-
tantivo chileno y el Derecho extranjero aplicade en su virtud.
También puede suceder que el Tribunal extranjero haya aplicado
preceptos de Derecho Internacional Privado diferentes a los nues-
tros, pero que el Derecho sustantivo contenido en él no se con-
tradiga con el Derecho chileno. Por ltimo, puede haber contra-
diccién tanto en el Derecho sustantivo como en las normas atri-
butivas aplicadas por el sentenciador.

Creemos que las soluciones deben buscarse en el sentido
y objeto de la disposicién en examen.

Si hemos de estar a su tenor literal, no sera posible cum-
plir en Chile cualquiera sentencia extranjera que contenga reso-

obligaciones reciprocas actuales y futuras en una misma e idéntica situa-
cion, dando o pidiendo el uno lo mismo que el otro puede pedir o conce-
der con arreglo a sus leyes”.

(51} Articulo 245 del Cédigo de Procedimiento Civil: “En los casos
en que no pueda aplicarse ninguno de los tres articulos precedentes, las
resoluciones de tribunales extranjeros tendrin en Chile la misma fuerza
que si se hubieran dictado por tribunales chilenos, con tal que refinan
las circunstancias siguientes: 1' Que no contengan nada contrario a las
leyes de la Repiblica, Pero no se tomarin en consideracion las leyves de
procedimiento a que haya debido sujetarse en Chile la substanciacién del
juicio; 2* Que tampoco se opongan a la jurisdiccién nacional; 3* Que no
hayan sido dictadas en rebeldia; y 4° Que estén ejecutoriadas en confor.
midad a las leyes del pafs en gque hayan sido pronunciadas”.
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luciones configuradas por Derecho sustantivo o atributivo dife-
rente al nuestro. Ello sélo nos permitirfa reconocer sentencias
extranjeras, desde el punto de vista sustantivo, si las leyes del
pais del cual proceden son idénticas a las nuestras; y desde el
punto de vista atributivo, si el Tribunal extranjero ha aplicado
nuestras normas de Derecho Internacional Privado.

Tal pretensién es contraria a las bases mismas del Dere-
cho Internacional Privado, pues su razén de ser estd, precisa-
mente, en la diversidad legislativa de los Estados.

Resulta evidente que el requisito en examen debe tomarse
en el sentido de que la sentencia extranjera no sea contraria a
aquella parte de la ley chilena, en que ella es expresién del orden
ptblico, de las buenas costumbres, de la soberania o intereses de
la nacién, como expresa José Maria Manresa y Navarro al co-
mentar la Ley de Enjuiciamiento Civil de Espafia, que sirvié de
modelo a nuestro legislador.

Nuestra jurisprudencia ha dado igual alcance a la disposi-
cién que comentamos (52).

17.—El orden piiblico y las normas de Derecho Internacio-
nal Privado chilenas.—En las sentencias que motivan este estu-
dio, el voto de minoria sostiene que una de las expresiones del
orden priblico es el articulo 15 del Cédigo Civil, y que no proce-

de ejecutar sentencia extranjera dictada sin sujecién al mismo
(53).

(52) “Revista de Derecho, Jurisprudencia y Ciencias Sociales": To-
mo 56, Segunda Parte, Seccién I*, pdgina 213: “Constituyen disposiciones
de orden puiblico en la esfera del Derecho Privado las normas de la le-
gislacién civil que gobiernen el estado y la capacidad de las personas, sus
relaciones de familia, v, en general, aquellas reglas dictadas en interés
de la sociedad y que resguardan la integridad de instituciones juridicas
bésicas".

(53) Artfculo 15 del Codigo Clvil: “A las leyes patrias que reglan las
obligaciones y derechos civiles, permaneceran sujetos los chilenos, no obs.
tante su residencia o domicilio en pais extranjero, 1* En lo relativo al
estado de las personas y a su capacidad para ejecutar ciertos actos, que
hayan de tener efecto en Chile; 2@ En las obligaciones y derechos que na-
cen de las relaciones de familia; pero sélo respecto de sus conyuges y pa-
rieantes chilenos”.
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Estimamos que el N°® 1? del articulo 245 no da pie para
sustentar dicha tesis, y que la circunstancia anotada por los sen-
tenciadores s6lo cae dentro de esta disposicién, si a consecuen-
cia de ella, se produce un conflicto con nuestro orden prblico.

El Tribunal extranjero —segun lo hemos anotado— siem-
pre aplicar4 sus propias normas de Derecho Internacional Pri-
vado. Puede suceder que la solucién contenida en el fallo se ha-
va inspirado en la férmula consagrada en nuestras normas atri-
butivas o en una férmula diversa.

En el primer supuesto, cabe preguntarse acaso dicha coin-
cidencia obliga a otorgar exequatur a la sentencia extranjera.

Una interpretacién literal del niimero uno del articulo 245
nos llevaria a una selucién afirmativa, mientras que una inter-
pretacién finalista puede llevarnos a una solucién negativa. Bien
puede suceder que aun el Derecho sustantivo referido por nues-
tro Derecho Internacional Privado, produzca un conflicto de or-
den publico, por importar al pais instituciones que nuestra le-
gislacion no reconoce.

Este efecto de las normas atributivas ha generado, preci-
samente, la teoria del orden publico internacional, como limi-
tacion a la aplicacidn del Derecho extranjero (54).

Ella nos permite, por ejemplo, negar valor a un matrimo-
nio poligamico celebrado en el extranjero, al amparo del articu-
lo 15 inciso 1? de la Ley de Matrimonio Civil, cuando su recono-
cimiento implica consecuencias que repugnan las buenas costum-
bres o al orden piblico (55).

T (54) En la jurisprudencia internacional se repite €l caso del barco
mercante “Repit”, registrado en Rusia, que desde la revolucién comunis-
ta de dicho pafs se habfa mantenido fuera de aguas jurisdiccionales de
esta nacién. El Gobierno ruso intentd accién reivindicatoria ante los Tri-
bunales franceses, baséndose para ello en la nacionalizacidn de la nave
decretada por el régimen ¥ el principio lex rei sitae, que en materia de
propiedad de naves también rige en el Derecho Internacional Privado de
Francia. La Corte de Casacién de Francia, en sentencia de 1929, rechazd
la accidn, estimando que la pretensidn rusa atentaba contra el orden pu-
blico.

(55) Articulo 15 de la Ley de Matrimonio Clivil: “El matrimonio ce-
lebrado en pais extranjero, en conformidad a las leyes del mismo pais,
producir4 en Chile los mismos efectos que si se hubiere celebrado en te-

rritorio chileno”. .
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De lo expuesto debemos concluir que cabe rechazar una
sentencia extranjera, en. virtud del N¢ 1¢ del articulo 245 del Cé-
digo de Procedimiento Civil, aun cuando haya sido dictada de
acuerdo con nuestras férmulas de Derecho Internacional Priva-
do, si por su ejecucién se infringe el orden publico chileno.

Si el Tribunal sentenciador se ha inspirado en normas
atributivas diversas a las nuestras, puede suceder que haya apli-
cado Derecho extranjero cuando debié aplicar Derecho chileno
o que haya aplicado Derecho extranjero, pero diverso al sefiala-
do por nuestro legislador.

Si consideramos que todas nuestras disposiciones de De-
recho Internacional Privado son de orden piiblico, las senten-
cias dictadas en las condiciones referidas deberdn ser rechaza-
das en virtud de la disposicién del Cédigo de Procedimiento Ci-
vil en examen. En cambio, si delimitamos el alcance de dicha dis-
posicién como una medida tomada en resguardo de las buenas
costumbres o del orden publico, la solucién adoptada por la sen-
tencia extranjera sélo sera rechazable en la medida que, a través
de su aceptacién, se infrinjan dichos orden piiblico y buenas cos-
tumbres.

Nuestra posicién queda confirmada por el Derecho com-
parado. Ya hemos visto que en ninguna de las legislaciones exa-
minadas, el orden publico se identifica necesariamente con la
norma de Derecho Internacional Privado nacional, y que igual
solucién se desprende del Cédigo de Bustamante.

18.—El orden publico chileno sentenclas de divorcio
dictadas por Tribunales exiranjeros.—Hay uniformidad de cri-
terio en la jurisprudencia y doctrina nacionales y extranjeras,
en el sentido de que el divorcio vincular es contrario al orden
ptiblico de los paises en que solo se admite el divorcio separacion
de cuerpos.

De aqui que en los paises en gue no se admite el divorcio
vincular, pero si el principio de que las relaciones matrimoniales
de los extranjeros quedan sometidas a la ley de su nacionalidad,
una demanda de divorcio vincular deberd ser necesariamente re-
chazada. Esta misma solucién la impone el articulo 14 de nues-
tro Codigo Civil.
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Tratdndose de sentencias de divorcio dictadas por Tribu-
nales extranjeros, debemos aplicar las disposiciones que regla-
mentan esta materia en forma especifica. Nuestro Cddigo Civil
lo hace en el articulo 120 en cuanto dispone que “el matrimonio
disuelto en pais extranjero en conformidad a las leyes del mis-
mo pais, pero que no hubiera podido disolverse segiin las leyes
chilenas, no habilita a ninguno de los dos cényuges para casar-
se en Chile, mientras viviere el otro cényuge”.

Se trata, evidentemente, de una disposicién dictada como
complemento del ordenamiento procesal, en materia de ejecu-
cidén de sentencias dictadas por Tribunales extranjeros. Tiene un
caracter especial, frente a las demés normas de Derecho Interna-
cional Privado de Chile que pudieran tener aplicacién en los con-
flictos provenientes de sistemas legislativos diversos relativos
al divorcio. Esta especialidad se destaca aun mds, si tenemos en
cuenta que los efectos restrictivos del articulo 120 también se
habrian obtenido, en ausencia de este precepto, de acuerdo con
el artfculo 14 del mismo Cédigo, '

Desde el punto de vista procesal, el articulo 120 del Cédi-
go Civil complementa el articulo N? 245 N2 1¢ del Cédigo de Pro-
cedimiento Civil, pues limita la ejecucién de sentencias de divor-
cio dictadas por Tribunales extranjeros en el aspecto especifico
que él mismo expresa. Al mismo tiempo, delimita el orden publi-
co chileno en materia de divorcio vincular. Dicho orden se cir
cunscribe a uno de los diferentes efectos de las sentencias de di-
vorcio vincular: la capacidad de los cényuges divorciados para
contraer nuevo matrimonio en Chile.

A contrario sensu, los demdas efectos sustantivos de las sen-
tencias extranjeras de divorcio vincular no se oponen al orden
puablico chileno.

19.—Efectos sustantivos de las sentencias de divorclo.—
Hemos visto que el articulo 120 del Cédigo Civil reglamenta uno
de los efectos sustantivos de las sentencias de divorcio.

El sefior Fiscal, al informar favorablemente la peticién
de exequatur acogida en las sentencias que motivan este estudio,
sefiala que una disolucién de matrimonio decretada por Tribu-
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nales extranjeros puede producir en Chile muchos otros efectos
de orden patrimonial y familiar, que no digan relacién con la
facultad de los divorciados para contraer nuevo matrimonio.

Por su parte, la Excelentisima Corte Suprema, acogiendo
favorablemente la pretensién de exequatur, expresa en una de
sus consideraciones “que el legislador no acepta que la disolu-
cion de matrimonio declarada en pais extranjero pueda permi-
tir a los cényuges contraer matrimonio en Chile; pero ello no
significa que la sentencia dictada en pais extranjero no pueda
hacerse valer en Chile para otros efectos (56).

Esta doctrina es aceptada por la doctrina y la jurispru-
dencia extranjeras, inclusa la de Espaiia, segiin se ha dicho en
la parte pertinente de este estudio.

Corresponde, entonces, sefialar brevemente las normas de
Derecho Internacional Privado que reglamentan los efectos sus-
tantivos de las sentencias de divorcio dictadas por Tribunales
extranjeros. _

La capacidad del divorciado para contraer nuevo matri-
monio en Chile, queda denegada por los articulos 14 y 120 del Cé-
digo Civil, cualquiera que fuese su nacionalidad. Si es chileno,
tampoco puede contraer matrimonio en el extranjero, de acuer-
do con el articulo 15 del Cédigo Civil, pues la ley chilena sigue
al nacional en el extranjero en lo relativo a su estado, capacidad
y relaciones de familia. Si es extranjero, y pretende contraer
matrimonio en el extranjero, su capacidad queda determinada
por la ley personal, de acuerdo con los articulos 36 y 53 del Cé6-
digo de Bustamente.

Los demas efectos sustantivos de la sentencia extranjera
de divorcio no quedan dentro del articulo 120 del Cédigo Civil,
sino del articulo 15 del mismo Cédigo, si se trata de chilenos, y
dentro de las normas pertinentes del Cédigo de Bustamante, que
yva hemos analizado, si fueran extranjeros, sin perjuicio de las L
mitaciones provenientes del articulo 14 del Cédigo Civil en cuan-
to éste resulta aplicable, si los divorciados se encuentran en te-
rritorio nacional.

(56) Considerando 17 de la sentencia del 31 de Mayo de 1963.
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20.—¢ Contradiccién entre los articulos 15 y 120 del Cédi-
go Civil>—En las sentencias que comentamos, la discrepancia en-
tre la mayorfa y la minoria se manifesté especialmente en la in-
terpretacién del articulo 120.

La mayoria estimé que esta disposicidn es especial y debe
aplicarse a las sentencias de divorcio dictadas por Tribunales ex-
tranjeros, cualquiera que fuere la nacionalidad de los cényuges.
La minoria, en cambio, estimé que el articulo 120 sélo se refiere
a las sentencias de divorcio dictadas entre conyuges extranjeros,
quedando sometidos los chilenos al articulo 15.

Como el articulo 120 no distingue entre cényuges naciona-
les ¥, extranjeros, su interpretacién restrictiva solo puede justi-
ficarse sosteniendo la especialidad del articulo 15, cuando se tra-
ta de sentencias de divorcio dictadas entre cényuges chilenos.

No compartimos este planteamiento. Pero para el caso de
que fuera exacto, cabe observar que la especialidad de una nor-
ma legal queda determinada por la especificacién de las relacio-
nes juridicas que ella abarca. El articulo 15 se refiere a las rela-
ciones juridicas provenientes del estado de las personas y sus
vinculos de familia, y el articulo 120 a los efectos de sentencias
de disolucién de matrimonio dictadas por Tribunales extranje-
ros. Ante la pretension de exequatur para una sentencia extran-
jera de divorcio, la norma dispositiva especifica es sin duda el
articulo 120.

Estimamos, sin embargo, que no existe contradiccién en-
tre las dos disposiciones, sino que ellas se complementan. Sélo
la habria, si en virtud del articulo 120 el chileno quedara en si-
tuacién juridica diversa a la resultante del articulo 15. Ello, co-
mo lo hemos visto, no sucede.

Las sentencias de divorcio dictadas por Tribunales extran-
jeros no habilitan al chileno para contraer un nuevo matrimo-
nio en Chile, sea de acuerdo con el articulo 120 o en conformi-
dad al criterio del articulo 15. Tampoco podrd contraerlo en pais
extranjero. Se lo impide el articulo 15 y no se lo autoriza el ar-
ticulo 120, por cuanto éste s6lo se refiere a matrimonios que
pretenden celebrarse en Chile.

Ni aiin la argumentacién a contrario sensu nos llevarfa
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a una solucién diferente, pues ella significaria dar al articulo 120
un caracter extraterritorial, o sea, vigencia en territorio extran-
jero.

Los demas efectos de las sentencias de divorcio quedan
reglamentados por los articulos 14 y 15 del Cédigo Civil y por
el Cédigo de Bustamante.

21.—Conclusiones finales.—A titulo de resumen nos per-
mitimos sefialar las conclusiones que nos parecen de mayor im-
portancia:

1'—La ejecucién de sentencias dictadas por Tribunales ex-
tranjeros, s6lo puede rechazarse en virtud del N? 1? del articulo
245 del Cddigo de Procedimiento Civil, en la medida en que di-
cha ejecucion infringe el orden publico chileno.

2*—la circunstancia de que la sentencia extranjera haya
aplicado Derecho sustantivo diferente al indicado por nuestras
normas de Derecho Internacional Privado, sélo cae dentro del
articulo 245 N¢ 1° si ello trae como consecuencia la infraccion
del orden publico chileno.

3* Procede rechazar una sentencia extranjera, aun cuan-
do haya sido dictada de acuerdo con nuestras normas de Dere-
cho Internacional Privado, si su ejecucién contradice el orden
piiblico chileno.

4*—Procede conceder el exequatur a las sentencias de di-
vorcio dictadas por Tribunales extranjeros, entre cényuges chi-
lenos o cényuges extranjeros, con la sola limitacién de que los
divorciados no podrin contraer nuevo matrimonio de acuerdo
con las leyes chilenas.

5% —Los demis efectos sustantivos de las sentencias de di-
vorcio dictadas por Tribunales extranjeros, quedan determinados
por la ley que sefialan las respectivas normas de Derecho Inter-
nacional Privado.
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